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5. For the purposes of paragraphs 1, 2, 3 and
4 of the present article, the State Party in pos-
session of the radioactive material, device or
nuclear facility may request the assistance and
cooperation of other States Parties, in particu-
lar the States Parties concerned, and any rele-
vant international organizations, in particular
the International Atomic Energy Agency.
States Parties and the relevant international or-
ganizations are encouraged to provide assist-
ance pursuant to this paragraph to the maxi-
mum extent possible.

6. The States Parties involved in the disposi-
tion or retention of the radioactive material,
device or nuclear facility pursuant to the
present article shall inform the Director Gen-
eral of the International Atomic Energy Agen-
cy of the manner in which such an item was
disposed of or retained. The Director General
of the International Atomic Energy Agency
shall transmit the information to the other
States Parties.

7. In the event of any dissemination in con-
nection with an offence set forth in article 2,
nothing in the present article shall affect in any
way the rules of international law governing
liability for nuclear damage, or other rules of

“international law.

Article 19

The State Party where the alleged offender
is prosecuted shall, in accordance with its na-
tional law or applicable procedures, communi-
cate the final outcome of the proceedings to
the Secretary-General of the United Nations,
who shall transmit the information to the other
States Parties.

Article 20
States Parties shall conduct consultations
with one another directly or through the Secre-
tary-General of the United Nations, with the
assistance of international organizations as
necessary, to ensure effective implementation
of this Convention. :

5. Med henblik pa stk. 1, 2, 3 og 4 kan den
kontraherende stat, der er i besiddelse af det
radioaktive materiale, anordningen eller det
nukleare anleg, anmode om bistand og samar-
bejde fra andre kontraherende stater, sarligt
de bererte kontraherende stater, og relevante
internationale organisationer, serligt Det In-
ternationale Atomenergiagentur. De kontrahe-
rende stater og de relevante internationale or-
ganisationer opfordres til i videst muligt om-
fang at yde bistand ifelge denne bestemmelse.

6. De kontraherende stater, der ifolge denne
artikel er involveret i anbringelse eller tilbage-
holdelse af det radioaktive materiale, anord-
ningen eller det nukleare anlag, skal give Det
Internationale Atomenergiagenturs generaldi-
rektor meddelelse om den méde, hvorpa det
radioaktive materiale, anordningen eller det
nukleare anlag er blevet anbragt eller tilbage-
holdt. Det Internationale Atomenergiagenturs
generaldirekter skal videregive oplysningerne
til de evrige kontraherende stater.

7. Intet i denne artikel skal i tilfeelde af
spredning i forbindelse med en forbrydelse
som anfort i artikel 2 pd nogen made berore
folkerettens regler vedrerende ansvar for
atomskader eller andre folkeretlige regler.

Artikel 19

Den kontraherende stat, hvor en formodet
gerningsmand retsforfelges, skal i overens-
stemmelse med sin lovgivning eller geeldende
regler give underretning om sagens endelige
udfald til De Forenede Nationers generalse-
kreteer, som skal videresende-oplysningerne til
de gvrige kontraherende stater.

Artikel 20
De kontraherende stater skal radfore sig
med hinanden direkte eller gennem De For-
enede Nationers generalsekreter, om ngdven-
digt med bistand fra internationale organisati-
oner, for at sikre effektiv gennemforelse af
denne konvention.



